
US_CA

IN250900237V02

921-935V00

8
STEPS0.5 HR

EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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EN_Before installing (e), now screw the screw to the highest position.
FR_Le produit est sous tension, mais le tambour ne tourne pas.
ES_El producto está energizado y el tambor no gira
PT_O produto está ligado, mas o tambor não gira.
DE_Das Produkt ist unter Spannung, und die Trommel dreht sich nicht.
IT_Il prodotto è alimentato, ma il cestello non gira.
RO_Înainte de a instala (e), strângeți șurubul până la capăt.
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